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Monday, November 24, 2008 
 

 

 

LEGISLATIVE ASSEMBLY OF MANITOBA 
___________________________________________ 

 

ORDER PAPER 
and NOTICE PAPER 

 
THIRD SESSION, THIRTY-NINTH LEGISLATURE 

 
PRAYER SITTING AT 1:30 P.M. 
 

ROUTINE PROCEEDINGS 
 
INTRODUCTION OF BILLS 
 
Hon. Ms. WOWCHUK – 
 

(No. 2) – The Animal Care Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur le soin des animaux 
 
Hon. Mr. STRUTHERS – 
 

(No. 3) – The Forest Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur les forêts  
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 200) – The Highway Traffic Amendment Act (Booster Seats)/Loi modifiant le Code de la 
route (sièges d'appoint) 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 201) – The Non-Smokers Health Protection Amendment Act (Protecting Children From 
Second-Hand Smoke in Motor Vehicles)/Loi modifiant la Loi sur la protection de la santé des non-
fumeurs (protection des enfants contre l'exposition à la fumée secondaire dans les véhicules automobiles) 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 202) – The Highway Traffic Amendment Act (Bicycle Helmets)/Loi modifiant le Code de la 
route (casques de bicyclettes) 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 203) – The Jordan's Principle Implementation Act/Loi sur la mise en œuvre du principe de 
Jordan 
 

No. 3 
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Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 204) – The Social Inclusion and Anti-Poverty Act/Loi sur l'inclusion sociale et la lutte 
contre la pauvreté 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 205) – The Milk Prices Review Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur le contrôle du prix 
du lait 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 206) – The Diabetes Reporting Act/Loi sur la déclaration obligatoire du diabète 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 207) – The Right to Timely Access to Quality Health Care Act/Loi sur le droit à l'accès à 
des soins de santé de qualité dans des délais raisonnables 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 208) – The Universal Newborn Hearing Screening Act/Loi sur le dépistage systématique des 
déficiences auditives chez les nouveau-nés 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 209) – The Fetal Alcohol Spectrum Disorder Reporting Act/Loi sur la déclaration 
obligatoire de l'ensemble des troubles causés par l'alcoolisation fœtale 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 210) – The Liquor Control Amendment Act (Fetal Alcohol Spectrum Disorder 
Prevention)/Loi modifiant la Loi sur la réglementation des alcools (prévention de l'ensemble des troubles 
causés par l'alcoolisation fœtale) 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 211) – The Health Services Amendment and Health Services Insurance Amendment Act/Loi 
modifiant la Loi sur les services de santé et la Loi sur l'assurance-maladie 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 212) – The Waste Reduction and Prevention Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur la 
réduction du volume et de la production des déchets 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 213) – The Greenhouse Gas Emissions Reporting Act/Loi sur l'obligation de faire rapport 
des émissions de gaz à effet de serre 
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Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 214) – The Elections Amendment Act/Loi modifiant la Loi électorale 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 215) – The Elections Amendment and Elections Finances Amendment Act/Loi modifiant la 
Loi électorale et la Loi sur le financement des campagnes électorales 
 
Hon. Mr. GERRARD – 
 

(No. 216) – The Crown Appointment Review Act (Various Acts Amended)/Loi sur l'examen des 
nominations au sein des sociétés d'Etat (modification de diverses lois) 
 
Mr. EICHLER – 
 

(No. 217) – The Hunting, Fishing and Trapping Heritage Act/Loi sur la chasse, la pêche sportive 
et le piégeage patrimoniaux 
 
Mr. BOROTSIK – 
 

(No. 218) – The Balanced Budget, Fiscal Management and Taxpayer Accountability Amendment 
Act/Loi modifiant la Loi sur l'équilibre budgétaire, la gestion financière et l'obligation de rendre compte 
aux contribuables 

 
Mrs. TAILLIEU – 
 

(No. 219) – The Personal Information Protection and Identity Theft Prevention Act/Loi sur la 
protection des renseignements personnels et la prévention du vol d'identité 
 
Mrs. TAILLIEU – 
 

(No. 220) – The Freedom of Information and Protection of Privacy Amendment Act (Duty to 
Notify)/Loi modifiant la Loi sur l'accès à l'information et la protection de la vie privée (obligation d'avis) 
 
Mr. BOROTSIK – 
 

(No. 221) – The Crown Corporations Public Review and Accountability Amendment Act/Loi 
modifiant la Loi sur l'examen public des activités des corporations de la Couronne et l'obligation 
redditionnelle de celles-ci 
 
Mr. GOERTZEN – 
 

(No. 222) – The Justice for Victims of Child Pornography Act/Loi sur l'indemnisation des 
victimes de pornographie juvénile 
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Mr. CULLEN – 
 

(No. 223) – The Coat of Arms, Emblems and the Manitoba Tartan Amendment Act (Provincial 
Soil Designated)/Loi modifiant la Loi sur les armoiries, les emblèmes et le tartan du Manitoba 
(désignation du sol provincial) 
 
Mrs. TAILLIEU – 
 

(No. 224) – The Regulatory Accountability and Transparency Act/Loi sur la responsabilité et la 
transparence en matière réglementaire 
 
Mrs. TAILLIEU – 
 

(No. 225) – The Labour Relations Amendment Act (Information in Employee's Language)/Loi 
modifiant la Loi sur les relations du travail (renseignements fournis dans la langue des employés) 
 
Mrs. ROWAT – 
 

(No. 226) – The Pregnancy and Infant Loss Awareness Day Act/Loi sur la Journée de 
sensibilisation au deuil périnatal 
 
 
PETITIONS 

Mr. DYCK 
Mr. BOROTSIK 
Mr. LAMOUREUX 

 
COMMITTEE REPORTS 
 
TABLING OF REPORTS 
 
MINISTERIAL STATEMENTS 
 
ORAL QUESTIONS 
 
MEMBERS’ STATEMENTS 
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ORDERS OF THE DAY 
 

GOVERNMENT BUSINESS 
 
ADJOURNED DEBATE (Second Day of Debate): 
 
On the Proposed Motion of Ms. SELBY – 
 

THAT the following address be presented to His Honour the Lieutenant Governor: 
 
We, the Members of the Legislative Assembly of Manitoba, thank your Honour for the gracious 

speech addressed to us at this Third Session of the Thirty-Ninth Legislature of Manitoba. 
(Mr. MCFADYEN) 

______________________________ 
 

NOTICE PAPER 
 
NOTICE OF MOTIONS FOR TUESDAY: 
 
Hon. Mr. ASHTON – 
 

(No. 4) – The Community Revitalization Tax Increment Financing Act/Loi sur le financement 
fiscal de la revitalisation urbaine 
 
Mr. LAMOUREUX – 
 

(No. 227) – The Grandparents' Day Recognition Act/Loi sur la reconnaissance de la Fête des 
grands-parents 
 
Ms. BRAUN  –  
 

(No. 228) – The Grandparents' Day Act/Loi sur la Fête des grands-parents 
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